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SONAR treatment centre combines the best "state of art" engineering
concepts, for reliable performance in use, all wrapped in an elegant, eye
pleasing design.

The delivery unit can be offered with up to 5 kits of instruments, configured
to the dentist's choice, all with lock-stops on the instrument arms and non-
retraction / out-drop valves to prevent suck back of contaminated water
into delivery system hoses.

Two control satellites, one each for the dentist and nurse, as well as a
multi-function foot-control, enable an intuitive operation of both chair
movements spittoon functions, light and the delivery unit.

The doctor's keyboard has touch controls for the X-ray film viewer, timed
light; chair controls for up/down keys; 4 programmable positions; return
to zero; patient's rinse-&-return to the last working position as well as an
option for the emergency position.

In addition Sonar offers a timed automatic cycle for tumbler-filling, rapidly
followed by the bowl rinse; on/off switch for the operating light, instruments'
fibre optic light; and a keypad to activate the unit decontamination cycle
and the instruments' circuits.

The nurse's keyboard controls the chair movements and spittoon-bow!
functions.

Our proven pedal-operated foot-control enables hands free choice of the
main unit functions: it drives alternately the chair movements and/or
operation of the delivery unit, to include wet/dry options; forward & reverse
mode of micro motor, chip air of both high and low speed instruments;
water to the tumbler and spittoon bow! and on / off switch of the unit light.

El modelo SONAR armoniza fiabilidad, prestaciones y disefio con una
total seguridad de trabajo.

La bandeja puede recibir hasta 5 instrumentos, segun las preferencias del
profesional y todos con el bloqueo del brazo. Los dispositivos No-retraction
y Out-drop impiden el retroceso de los liquidos contaminados en los
circuitos del instrumento.

Dos consolas de mandos, una para el profesional y una para el asistente,
y el pedal multifuncional controlan y activan intuitivamente todas las
funciones.

Desde su_consola con negatoscopio temporizado, el profesional
puede seleccionar los mandos manuales del sillon, 4 posiciones programables,
puesta a cero, posicion de escupidera con vuelta a la dltima posicion de
trabajo y la emergencia. Ademads, estan disponibles: llenado del vaso y
limpieza de escupidera con ciclo automatico, seleccién de la lampara y
de la luz fria instrumentos, predisposicion para activar la distribucicn
del agua tratada y el ciclo de descontaminacion con limpieza

de los circuitos instrumentos. ; 2
Desde el panel para el asistente, se pueden activar los /ﬁ
movimientos del sillén, los mandos escupidera y la lampara. “ar :

El pedal multifuncional pilota las funciones principales sin
intervenir manualmente: mandos de los instrumentos, posiciones
del sillon, llenado del vaso y limpieza de la escupidera, accionamiento
de la lampara, chip-air y cambio del sentido del micro motor.
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Alle wichtigen Funktionen sind in der Standard-Ausfihrung der
Behandlungseinheit SONAR enthalten, die jedoch durch zahlreiche
Optionen ganz individuell den Bediirfnissen und Arbeitsgewohnheiten
des Behandlers angepasst werden kénnen.

Besonders hervorzuheben sind die Reinigung und Dekontamination der
Instrumenten- und Absaugschlauche mit den Optionen:

- $4 Druckbehilter fiir interne Wasserversorgung der Instrumente

- S$4/WD Druckbehdlter mit Reingungssystem / Desinfektion der
Instrumentenkreisldufe

- SWS System der Absaugkantilenreinigung

- UV Licht- Wasserentkeimungssystem zur Reduzierung der bakteriellen
Belastung.

Weitere Optionen, namlich Warmwasserboiler fiir Mundglaspiilung,
rechte Armlehne, bewegliches Tray, intraorale Kamera mit Monitor,
Separiersysteme sowie Amalgamabscheider konnen in die
Behandlungseinheit SONAR integriert werden.

Tutte le principali funzioni sono presenti
SONAR, che pud comunque essere persona
secondo le specifiche esigenze dell’operatore.
Importanti optional sono disponibili, con 'col
di lavaggio e decontaminazione dei circuiti in
dell’aspirazione, come: P -

- S4 contenitore pressurizzato per alimen
strumenti;

- S4/WD contenitore pressurizzato e sist
circuiti strumenti;

- SWS sistema lavaggio cannule;

- UV per la riduzione della carica batteric

La tavoletta mobile, la caldaia per I'acque
telecamera con monitor ed i vari sistemi
e dell’amalgama sono disponibili a richie
predisposizioni del modello Sonar.

D

The SONAR treatment centre comes with
standard but can be customised with se
factory integrated or retro fitted at a lat
demands and working styles.
Options: convenient washing and deconta

- for instruments and the aspiration systel
- 54 Pressurised container for an indepenc
the instruments' sprays;
- 54/WD Pressurised container and was
instruments' circuits;
- SWS Washing of aspiration cannulae; -
- UVtray light, Water cleaning system for the red

Also available: a mobile bracket tablet under t
for warm water to tumbler; right arm rest; cha
with flat-screen monitor; separation appli
waste liquids.

Toutes les fonctions plus importantes sont
standard du modele SONAR et un large ¢
pour adapter le fauteuil a votre methode
Afin d'assurer une hygiene sans faille, le Sonar s'
de nettoyage et décontamination des circuits int
et de I'aspiration chirurgicale: ? :

- S4 Réservoir pressurisé pour |'alimentation ind
aux sprays des instruments dynamiques;
- S4/WD Réservoir pressurisé et systeme d
circuits instruments;
- SWS Systeme de nettoyage des canules
- UV pour la réduction de la charge bacté

La tablette cervicale mobile; le réchauffe
|'accoudoir droit du fauteuil; la camera
séparateur d'amalgame: ces options sont
intégrées dans toutes les versions de ['unit !
de série.

£

La configuracion estandar del modelo S
principales 'y puede ser personalizado
opciones, para satisfacer todos los estilo
Le presta gran atencion a los sistemas de
de los circuitos internos de instrumentos

- $4 Tanque presurizado para alimentacio
instrumentos;
- §4/WD Tanque presurizado y sistema
circuitos instrumentos;
- SWS Sistema para la limpieza canulas;
- UV para la reduccion de la carga bacteri

La bandeja movil, el calentador para llena /
el brazo derecho del sillon, la camara intra-oral
caciones para la separacion de liquidos y
e integrados en las versiones del modelo



2274
2110y
1520
— =
I %
el Y
{r \
# 1
(’, “\
b 1
=] 3 H
4 .
— . $
~— I I
e TR ™~
Ve d R
e
A
| ge— — ---.__1 - -
" 1
(5 n 1
3 1
- {
: = =— !
'q 3. _

Standard version

TECHNICAL DATA

B e

Type
Voltage Supply
Max Power
Lifting capacity
Air pressure
—===3¥ B B Total weight
' Chair movement
| ; Light power
£ . Light colour

Dimensions in mm.

Cemm Dental Hi-Tech
via Matteotti, 27
40055 Villanova di Castenaso, Bologna, ltalia
‘1 tel. 0039.051.781.180 - fax 0039.051.781.736
| E-mail: info@cbdental.it - www.cbdental.it

i MED
il UNI EN I1SO UNI EN IS0
9001:2000 13485:2004

Left-handed version

Class I type B
230V -50/60 Hz
620 VA

180 Kg

5 bar

190 Kg.
Electromechanical
25000 Lux

5000° K

Cemm Dental Hi-Tech si riserva il diritto di migliorare e modificare i propri prodotti, in conformita alle norme vigenti. Le immagini sono puramente indicative.

Cemm Dental Hi-Tech has the right to improve and modify its products at any time, in compliance with the rules in force. Photos are purely indicative

Cod. 971042-2



